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Nuo Lietuvos iki Amerikos: Rasos Gustaitis atsiminimai
From Lithuania to America: Memoirs of Rasa Gustaitis

Gustaitis, Rasa, Skrydis: aviatoriaus dukters prisiminimai [mamos Bronés Gustaitienés ir
tévo Antano Gustaicio atminimui]. Kaunas: Lietuvos aviacijos muziejus, 2024, 310 p.

Zurnalisté, JAV lietuvé, Zymaus aviacijos inZinieriaus, lakiino
Antano Gustaic¢io dukra Rasa Gustaitis memuary rinkinyje
»Skrydis“ (angliska knygos versija - ,,Flight}, i§leista 2021 m.,
j lietuviy kalbg i$versta 2024 m.) pasakoja apie Gustaiciy
$eimos gyvenima iki Lietuvos okupacijos, $eimos i$siskyrima
traukiantis i§ Salies, gyvenimg emigracijoje, dramatiska
A. Gustaicio likima. R. Gustaitis, ilgameté ,Washington Post*
ir ,New York Herald Tribune“ reporteré, teigé jautusi, kad
anksciau ar véliau ateis laikas parasyti istorijg apie savo téva
A. Gustait]. Knygoje per asmeninj pasakojima atskleidziami
Lietuvos okupacijos pradzios jvykiai, zmoniy likimai, DP kar-
BEOA O TATTLY tos traukimasis i§ Lietuvos. Knygos pavadinimas ,,Skrydis /
Flight“ gali bati suprantamas kaip daugiareik§mis - nuo
tiesioginés reik§més, turint omenyje aviacija, skraidymga, iki perkeltinés, metaforiskai

1 Gustaitis, Rasa, Flight: A Memoir of Loss and Discovery by an Aviator’s Daughter. San Francisco: RasaTime
Publishing, 2021.
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pavadinant knygos veikéjy gyvenimo permainas ,,skrydziu“ nuo gyvenimo Lietuvoje iki
emigracijos svetur.

Knygos autoré R. Gustaitis, A. Gustaicio dukra, dirbusi Zurnaliste, labai sklandziai ir
jtaigiai délioja knygos pasakojimg. Tekstas jtraukiantis, jautrus, pasakojama apie $eimos
gyvenima Lietuvos istorijos fone. Tai néra tik paprasti jos pacios prisiminimai - R. Gus-
taitis tampa istorike, tyrinéjancia savo $eimos istorija, i pagalba pasitelkiancia jvairius
$altinius. Skiriama démesio Lietuvos tarpukario aviacijos istorijos eigai sudélioti pagal at-
siminimus. Tai padaryti knygos autorei pagelbéjo pilotai veteranai, su kuriais R. Gustaitis
susipazino Lietuvoje: ieskoti informacijos spaudoje labiausiai padéjo Jonas Balcitinas
(1921-2011) ir Viktoras ASmenskas (1912-2016). Lakiany Leonardo Pesecko (1899-1976)
ir Simono Stanai¢io (1898-1994) vaizdingi atsiminimai leido autorei geriau jsivaizduoti
aviacijos Lietuvoje pradzig.? R. Gustaitis knygoje padékojo Algirdui Gamziukui uz 1997 m.
iSleista biografine knyga ,Antanas noréjo buti ore*, kuri irgi tapo svarbiu Saltiniu.
Taip pat autorei padéjo istorikai, zurnalistai (jy pavardés neminimos). Taigi, R. Gustaitis
pasinaudojo knygomis apie aviacija ir gyvai bendravo su ilgameciais lakiinais. Svarbu tai,
kad remtasi Lietuvos ir JAV lietuviy spaudoje paskelbta informacija apie A. Gustaitj ir
Lietuvos aviacijos muziejaus, Lietuvos centrinio valstybés archyvo medziaga (tik nenuro-
dyti archyviniai fondai, i§skyrus Ypatingojo archyvo byla nr. 1966 ,,Antanas Gustaitis®).
Autoré, ieskodama informacijos pasakojimui délioti, net apsilanké jos tévo lankytoje
Marijampolés Rygiskiy Jono gimnazijoje.

Knygoje $eimos istorija jsipina j Lietuvos valstybés jvykius. Knyga konstruojama
nuspéjamai, taciau drauge ir logiskai: prasideda nuo laimingos vaikystés Lietuvoje, kai
didziausias rapestis buvo nebent buitiniai nesutarimai, tadiau pamazu pasakojime
skleidziasi nerimo nuotaika, nezinomybé girdint zinias apie valstybés padétj. Panasaus
pobudzio knygy, parasyty iSeivijos lietuviy apie jvairiy Seimy istorijas, yra ne viena.?
Taciau uzrasyti atsiminimai yra gana skirtingi. Juos rasé ir patys DP kartos atstovai, kurie
patyré pasitraukimo i$ Lietuvos ir jsikiirimo svetimoje Salyje ypatumus, ir véliau jau svetur
gime autoriai, dipuky vaikai, kurie reflektavo savo tévy patirtis ir savo traumas bei tapatybés
klausimus. | pastargja kategorija patenkanti Rasos Gustaitis knyga i§ kity paminéty
i$siskiria tuo, kad autoré yra profesionali Zurnalisté.> Tai ir jau¢iama i§ teksto, nes autoré

2 Peseckas, Leonardas, Karo lakiino pasakojimai [atsiminimai]. Kaunas: Plieno sparnai, 1992; Stanaitis, Simonas,
Likimo vingiai. Kaunas: Plieno sparnai, 1992.

3 Gamziukas, Algirdas, Antanas noréjo buti ore: apybraiZa apie léktuvy konstruktoriy A. Gustaitj. Kaunas: Plieno
sparnai, 1997.

4 Almenas, Kazys, Anuomet. Vilnius: Versus, 2019; Dauknys, Nida, Escaping Stalin’s Grasp. Self-Published, 2022;
Ycas, Hypatia, Springtime in Lithuania: Youthful Memories 1920-1940. Chicago: Adams Press, 2005; Gimbutiené,
Marija, Dienorastis ir prisiminimai, sud. Zivilée Gimbutaité. Kaunas: Naujasis lankas, 2015; Hriskevicius Tremblay,
Lili, In God We Trusted: An Unforgettable Escape from Lithuania to Western Europe during World War II. New York:
Vantage Press, 2011; Kasuba, Aleksandra, On the Way to America / Pakeliui j Amerikg. Self-Published, 2012 / Vil-
nius: Lietuvos nacionalinis dailés muziejus, 2025; Markelis, Daiva, White Field, Black Sheep: A Lithuanian-Ameri-
can Life. Chicago: University of Chicago Press, 2010; Putrius, Biruté, Lost Birds / Paklyde pauksciai. Santa Monica:
Birchwood Press, 2015 / Vilnius: Alma littera, 2019; Sruogaité, Dalia, Atminties archeologija. Vilnius: Lietuviy
literataros ir tautosakos institutas, 2012.

5 Sruoginis, Laima Vincé, “The Moment the World Began to Collapse: A Reading of Five Self-Published Lithuanian
American Life-Writing Memoirs”, Oikos: lietuviy migracijos ir diasporos studijos 2 (38) (2024), 135-150.
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sugeba sudominti, pateikti tai, kas ir jdomu, ir $okiruoja, ir litidina, ir pradziugina. Knyga
intriguoja, nes, nors skaitytojas gali suzinoti i$ interneto, koks likimas istiko A. Gustaitj,
gana ilga laikg iSlieka neaisku, kada $eima suzinos apie jo mirties aplinkybes. Pirmasis
knygos skyrius skirtas $eimos gyvenimui iki okupacijos: apie A. Gustaicio ir jo Seimos -
zmonos Bronés Gustaitienés ir dukry Jaratés, Rasos ir Elenos Gustaityciy — gyvenima
Lietuvoje prie§ pat Raudonajai armijai jzengiant j Lietuva, vasaros planus, kurie taip ir
liko nejgyvendinti. Pirmieji knygos skyriai gausiai iliustruoti nuotraukomis — nuo seimos
(mergaiciy vaikystés, jy tévy ir seneliy gyvenimo akimirky) fotografijy iki aviacijos
archyviniy nuotrauky ir léktuvy ANBO bréziniy. Tai neabejotinai sustiprina knygos
emocija — tarsi matomi zmonés prie$ jy bendro gyvenimo luazj. Taip pat iliustracijos
atskleidzia A. Gustai¢io darbus ir pasiekimus, jo profesionalumg aviacijos srityje ir
skaitytoja tarsi panardina j apmastymus, kas bty buve, jeigu jo Seimos gyvenimo bei
karjeros nebuty nutrauke nutike jvykiai. Nuotraukos paimtos i§ Lietuvos aviacijos muzie-
jaus archyvo, asmeniniy archyvy ir $eimos albumo. Daugiausiai nuotrauky yra knygos
pradzioje (Seimos nuotraukos) ir pabaigoje (aprasant autorés apsilankymg Lietuvoje jau
su savo antkais). Tiesa, norint pasiziaréti, kurios nuotraukos buvo paimtos i§ kuriy
archyvy, paaiskéjo, kad sarase nurodyti puslapiai neatitinka — pvz., atsivertus nurodyta
puslapj, jame nuotraukos néra, tik tekstas. Patikrinus visus nurodytus puslapius pastebéta,
kad viena ar kita nuotrauka yra dviem puslapiais toliau, nei nurodyta. Tas pats budinga ir
turinyje nurodytiems, bet i$ tiesy kity skyriy puslapiams. Galbat maketuojant knyga
jsivélé netikslumy.

Idomu, kad knygoje apraSomi jvykiai déliojasi skirtingose vietose. Nuo B. Gustaitienés
vaikystés tkyje netoli Raseiniy, studijy ir darbo Sankt Peterburge, gyvenimo nepriklauso-
moje tarpukario Lietuvoje, Kaune, $eimos prieglobscio paiesky Vokietijoje iki emigrantisko
gyvenimo Niujorke. Autoré skyriuje ,Mamos trajektorija“ atskleidzia daug savo mamos
B. Gustaitienés gyvenimo detaliy, kurios nebuvo lengvos ir iki okupacijos dél jtempty jos
tévy santykiy, nelaimingy jaunystés jsimyléjimy, iSgyvento bado Sankt Peterburge,
kuriame dirbo medicinos sesele, ir kt. ,,Kai kurie Zzmonés, mano mama Lietuvoje pazinoje
tik kaip elegantiska generolo Gustaic¢io Zmona, buvo nustebe, kaip jai, karo metu ir po jo
likus vienai su trimis vaikais, puikiai pavyko susitvarkyti. Ta¢iau mamos charakterj ugdé
sunkumai.“® Aprasyta ir A. Gustai¢io vaikysté Obelinés kaime, jaunysté, taciau ne itin
placiai — autoré juk neturéjo galimybés suzinoti daug savo técio gyvenimo detaliy, klausyti
jo pasakojimuy, bet vis tiek surinko prisiminimy i§ mamos ir jo bendraklasiy. ,,Visos $ios
detalés apie ankstyvuosius mano tévo metus leidzia manyti, kad jis buves visapusiskai
iSskirtinis Zzmogus.“” Autoré tarsi noréjo pati geriau pazinti savo tétj. Graziai aprasytas
Bronés ir Antano susitikimas.

A. Gustaitis buvo neeiliné Lietuvos aviacijos istorijos asmenybé, vienas i§ aviacijos
karéjy. Jis buvo ne tik profesionalus karininkas lakiinas, bet ir léktuvy konstruktorius, jo
sukonstruoti lietuviski léktuvo ANBO modeliai — bene pats zinomiausias jo karjeros pasieki-
mas, padéjes modernizuoti Lietuvos tarpukario aviacijg. Knygoje atskleidziama, kad paties
A. Gustaicio sugalvotas pavadinimas ANBO, kuris, kaip jprastai minima, $ifruojamas pagal
6 Gustaitis, Rasa, Skrydis: aviatoriaus dukters prisiminimai. Kaunas: Lietuvos aviacijos muziejus, 2024, 33.

7 Ibid., 75.
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sakinio ,,Antanas nori buti ore” (ji véliau, spéliodami reik§me, sugalvojo kiti lakainai, ir po-
sakis prigijo) pirmgsias raides, pirmiausia Sifruotas pagal Antano ir Bronés vardy pirmasias
raides; apie jy santykius tada dar niekas nezinojo.® Sios knygos stiprybé ir yra ta, kad R. Gus-
taitis galéjo atskleisti mazai zinomy fakty apie A. Gustaitj ir jo aplinka.

Tokio rango zmogus kaip A. Gustaitis pateko j okupacijos spastus, nors, kaip atskleidzia-
ma knygoje, to nesitikéjo: ,Pavojaus akivaizdoje inteligentija turi pareigg likti kartu su Zmo-
némis, kentéti kartu su jais ir jiems padéti, - atsake. A§ nesu politikas, manes neturéty liesti.’
Taciau per vélai suprates pavojy (pries tai pasiripines, kad jo $eima galéty i$vykti), nors ir
bandes i$vykti vienas, buvo sulaikytas ir tardomas. Prie$ sulaikyma dar ir skaudziai turéjo
stebéti, kaip sovietai ardo jo kurtg Lietuvos aviacijos sistemg, nepagarbiai elgiasi su technika,
net buvo paskirtas Lietuvos karo aviacijos likvidavimo komisijos pirmininku. B. Gustaitiené
su dukromis pirmg kartg i§ Lietuvos iSvyko 1941 m., bet véliau, pasikeitus okupacinei val-
dziai, keleriems metams grjzo j Kauna. Vis délto ,mamos viltis, kad grizus j Lietuva jai pavyks
rasti téte, greitai zlugo. Apie jo likima jai pavyko suzinoti tik tiek, kad jis buvo paimtas j ne-
laisve, tris dienas kalintas Kaune, o paskui specialiu konvojumi nugabentas j Maskva. Mama
svarsté, kad rusai nebuty tokie kvaili, kad nuzudyty tokj talentingg ir daug zinantj zmogy.“!°
Taciau 1944 m. Gustai¢iy Seima jau be A. Gustaicio galutinai i$vyko j Jungtines Amerikos
Valstijas. Seima ilgg laikg nezinojo, kur jis yra, ar dar gyvas, retkarciais gaudavo informacijos,
kuri teiké ir vilties, ir nerimo, ta¢iau po daugelio mety jas pasieké tiesa:

Mama, kaip ir anksciau, kiek tik prisimenu, ant komodos buvo pasidéjusi jréminta tévo
portreta, ta¢iau jau retai apie jj kalbédavo. Pagaliau gavome oficialy pranesima apie jo
mirtj. Mety metus veltui kreipdavomés | jvairias jstaigas, jskaitant Raudonajj Kryziy. Pries
iSvykdama i$ Niujorko j Kalifornija i$siunciau dar viena uzklausa. 1968 m. sausio 26 d.
sulaukiau atsakymo i§ Raudonojo KryZiaus Niujorko skyriaus: ,, Tarptautinis Raudonojo
KryZziaus komitetas émési Jasy tévo paiesky ir suzinojo, kad jis miré 1941 m. spalio 16 d.

Jokios kitos informacijos gauti nepavyko. Suimtas jis i§gyveno vos adtuonis ménesius.!!

Tiesa, nors spresdamas i§ knygos virselio, ant kurio yra A. Gustaicio nuotrauka, skai-
tytojas gali tikétis, kad pagrindiné pasakojimo figiira ir bus A. Gustaitis, knygoje istorijos
apie ji proporciskai yra maziausiai. Kita vertus, autoré anotacijoje ir teigia, kad knygoje
aprasomas ,,[d]ukros siekis surasti téva...“, tad galima suprasti, kodél informacijos apie patj
A. Gustaitj néra tiek jau daug, ypa¢ dél to, kad autoré tétj prarado vaikystéje. Knygos
antrastiniame puslapyje raSoma ,,Aviatoriaus dukters prisiminimai®, tad knygos idéja aiski
ir jgyvendinta. Internete paskelbtame interviu su R. Gustaitis!? ji ir pati kalbéjo, kad ilgai
dvejojo, ar rasyti knyga, nes mazai apie jj zinanti, pati asmeniskai prisimena jj tik i$ vaiko
perspektyvos, o daugiau suzinojo i$ kity pasakojimy ar teksty. Bet svarbu paminéti, kad
knygos veiksme jau¢iama, jog A. Gustai¢io asmuo kazkur nutoles, bet ir tarsi greta.

8 Ibid., 79.
9 Ibid., 23.
10 Ibid., 193.
1 Ibid., 211.

12 Zdanaviciaté, Ieva, ,Knygoje ,Skrydis“ - Antanas Gustaitis jo dukros Rasos Gustaitis akimis®, Kaunas pilnas kul-
tiaros, 2024 gruodzio 17, https://kaunaspilnas.lt/muziejaus-treciadienis-knygoje-skrydis-antanas-gustaitis-jo-du-
kros-rasos-gustaitis-akimis/.
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Knygoje galima jausti ir karo pabégéliy dalig. Autoré jterpia $okiruojanciy pasakojimy,
pvz., apie sprogimy Vokietijoje suzalotus vaikus ar jos pacios patirta naciy kareivio
priekabiavima, apie kurj niekada niekam nebuvo atskleidusi. Knyga jdomi ir tuo, kad joje
aprasomas ne tik pasitraukimas i§ Lietuvos, bet ir prisitaikymas prie gyvenimo Niujorke,
amerikieti$kosios kultaros, kitoniskumo jausena:

Pirmieji Amerikoje praleisti metai greiciausiai buvo sunkiausi metai mano gyvenime. Nie-
kada anks¢iau nebuvo teke jaustis tokiai svetimai tarp savo bendraamziy. Ten a$ buvau
kito pasaulio batybé. PA stovyklose aplink buvo jvairiy tauty zmoniy, kalbéjusiy skirtin-
gomis kalbomis, ta¢iau mus visus vienijo kai kas svarbaus: visi buvome karo pabégéliai.
Cia, Bruklino mokykloje, buvau vienintelé atvykelé i§ svetur.!3

R. Gustaitis délioja pasakojimg ir apie sesery, J. ir E. Gustaity¢iy, gyvenimus, jsikiirima
Amerikoje ir savy Seimy sukiarimg. Mama B. Gustaitiené, apsigyvenusi pas dukra Elena
(ir perdavusi lietuviy kalbg savo antkei), pasirinko nugyventi likusj gyvenima viena:

Dingusiy zmoniy artimieji dingusiojo niekada nelaiko mirusiu. Visus tuo metus mama
liko istikima tévui ir niekuomet neturéjo jokiy santykiy su kitais vyrais. Man pasirodé,
kad perskaicius laiskq (apie A. Gustai¢io mirtj, — aut. past.) jai nuo Sirdies tarsi akmuo

nusirito. Viskas, jo nebebuvo. Kaip ir nebuvo like nieko, ka ji galéty padaryti.'

B. Gustaitiené miré JAV 1998 m. liepos 12 d., sulaukusi 100 mety.

Knygoje epizodiskai atsiskleidzia R. Gustaitis ir Ugnés Karvelis artima draugysté nuo
pat mazumeés, kuri, abiem i$vykus i§ Lietuvos, i$bléso, bet Sioks toks bendravimas isliko.
Autoré knygoje prisipazjsta stebéjusi savo draugés gyvenimo pasiekimus iki pat senatvés:

Ejau miegoti sutrikusi dél priestaringy jausmuy, kuriais buvo galima apibadinti
paskutiniuosius misy draugystés su Ugne etapus. <...> Negaléjau nelyginti jos pasiekimy
su savaisiais. <...> O ka a$ nuveikiau per savo ilga gyvenima? Veélgi sau primenu, kad
Ugnés vardas reiskia liepsna, o mano — rasa. Ryto rasa gaivina, ta¢iau nepalieka pédsaky.!

Smulkiai aprasyta, kaip nuo 1989 m. R. Gustaitis sugrjzdavo aplankyti jau nepriklauso-
mos Lietuvos, $eimai brangiy viety. Ta¢iau knygos kulminacija tampa autorés sprendimas
susipazinti su savo téc¢io A. Gustai¢io tardymo byla, 2014 m. atvezta j Vilniy i§ Maskvos.
Emociskai bene paveikiausias skyrius — atsakymas j ilgg laikg nerimg kélusj klausima apie
A. Gustai¢io paskutines dienas. Jo pir$to atspaudai, asmeniniy daikty ir tardymo eigos
aprasymas skaitant slegia. Vis délto nuo tamsios emocijos, susijusios su tardymo kamera,
atitraukia autorés pasakojimas apie R. Gustaitis aniko, A. Gustai¢io proanikio,
susidoméjimg léktuvais vie$int Pocitiny aerodrome. Tiesa, knygos autoré R. Gustaitis
iSreiskia gailestj, kad A. Gustai¢io proanukis nemoka lietuviy kalbos.

Rasyti prisiminimus néra lengvas darbas, ypa¢ po minimy jvykiy prabégus keletui
mety, atmintis kai kada gali buti ne itin patikimas $altinis. Skaitant knyga tokiy abejoniy

13 Ibid., 162.
14 Ibid., 211.
15 Ibid., 275.
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kilo dél autorés jvardyty fakty. Pvz., raSoma, kad R. Gustaitis 1958 m. apsilanké pas
Brazdzionius Londone:

<...> ponas Brazdzionis dirbo Lietuvos ambasadoriumi DidZiojoje Britanijoje ir liko Lon-
done kaip Ses¢linis diplomatas; jis atstovavo vyriausybei, kurios jau nebebuvo, bet kurig
vis dar pripazino DidZioji Britanija, Jungtinés Amerikos Valstijos ir kai kurios kitos $alys,
atsisakiusios pripazinti Soviety Sajungos jvykdyta Baltijos valstybiy uZgrobima.!®

Tikriausiai turimas omenyje Londone dirbes diplomatas Bronius Kazys Balutis ar koks
nors kitas asmuo. O galbut tuo metu Londone tikrai gyveno ir R. Gustaitis globojo kokie
nors Brazdzioniai? Bet tai turbat nebuvo diplomatas.

Justi, kad knyga versta i§ angly kalbos, nes joje yra skaitytojams lietuviams galbat ir
taip savaime aiskiy dalyky, kurie ra$yti uzsienio skaitytojui ir i$versti i lietuviy kalbg. Kny-
gos pradzioje pateiktas skyrius apie lietuviskus vardus, pavardes, jy keitima, vardy
mazybinius variantus, iSeiviy pavardziy pasikeitimus i§ moteriskos formos j vyriska (Gus-
taitis — Gustaityté, Karvelis — Karvelyté) ir kitus lietuviy kalbos niuansus. R. Gustaitis dél
konteksto jterpé (nurodé rémusis Vytauto Landsbergio ir Timothy’io Snyderio kny-
gomis!”), mums atrodyty, vadovéliniy Lietuvos istorijos fakty (apie knygnesyste Lietuvoje
spaudos draudimo laikotarpiu, Antrojo pasaulinio karo jvykiy Europoje eiga, Molotovo-
Ribbentropo pakts, Holokaustg, Cijune Sugihar ir t. t.), bet, turint omenyje, kad knyga i$
pradziy pasirodé angly kalba, pateikti faktai svarbiis uzsienio skaitytojams kontekstui su-
vokti, taip pat juos gali biti naudinga priminti ir skaitytojams lietuviams.

R. Gustaitis knyga ,,Skrydis“ — atsiminimai ne tik apie lakiing A. Gustaitj, bet ir apie
visg jo Seima, jos nariy likimus keliaujant i§ Lietuvos iki Amerikos. Tai - jdomiis, lengvai
skaitomi, jautrtis memuarai, kurie turéty sulaukti ne vieno Lietuvos skaitytojo démesio.

16 Ibid., 194.

17 Landsbergis, Vytautas, LiZis prie Baltijos. Vilnius: Vaga, 1997; Snyder, Timothy, Bloodlands: Europe between Hitler
and Stalin. New York: Basic Books, 2010.
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